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LEKEITIOAK

Los cantos decisivos de Mikel Laboa

El donostiarra Mikel Laboa es uno
de esos cantantes cuyo primer contacto,
sobre todo cantando en directo, no se
podia olvidar jamas. Su llamada es de-
masiado poderosa para la indiferencia.
Te agarra por las solapas de la conciencia
y de cualquier opinién anterior sobre lo
que se puede hacer con un canto, y yano
te deja escapar. Laboa es un cantante
tinico que define una forma de hondura
que duele y consuela sucesivamente.
Mas atin si nos centramos, como lo hace
el nuevo CD recopilatorio“Lekeitioak”,
en esos cantos numerados, grabados en-
tre 1969y 1998, que son su legado esen-
cial. El doble LP “Lekeitioak” de 1988
(que“Egin”publicé en CD en 1997) ter-
minaba en el 7, “Itsasoa eta lehorra”.
Ahora se han afiadido los tres tltimos,
“Cherokee”, “Mugak” y “Kiromantzia”,
este tltimo grabado en directo en 1999
sobre un texto de Sarrionandia.

El nuevo disco permite escuchar to-
dos los lekeitios, aunque la inclusion de
las dos versiones sinfénicas (la de “Baga
biga higa” y “Gernika”) en directo con
orquesta y coro son una digresién inne-
cesaria e incluso empobrecedora, por-
que las originales ya tenian dosis de
energia y tragedia grandiosa, insupera-
bles, no necesitaban artificios.

La percepcién de Mikel Laboa de las
posibilidades de expresion fonética y
corporal de un canto eran pura vanguar-
dia en un colectivo (“Ez dok hamairu”)  Mikel Laboa, retratado por Zumeta.
que oscilaba entre lo racional revolucio-
narioyloromantico tradicional. Poreso, ~ del publico, como recordaba el cantan-  que extendi6 enlos dos siguientes lekei-
en 1969, cuando hizo su primer lekeitio  te, se reia, sobre todo porque no enten-  tios, “Dialektikaren laudorioa”, basado
(el nimero 2, “Baga-biga-higa”), parte  dia ni sentia aquella forma de desgarro  en un texto de Bertold Brecht que el
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cantante interpretaba mas alld de las
palabras y que, a pesar de ser del 71, no
se grabé hasta una década después, aun-
que la versién aqui incluida es la enri-
quecida instrumentalmente de 1988.

Un lekeitio muy especial ha sido el
5, un collage abierto y casi improvisado
que Laboa haido cambiando en directo.
Lo interpreté por vez primera en Bilbo
en 1977 y no se grabé hasta 1980, aun-
que la version aqui incluida se registrd
ocho afios después. Lenguajes articula-
dos y sin articular se dan la mano hasta
confundirse, melodias del pasado que
suenan como «brisas dadaistas», segin
decia V. Molina Foix, sobre este sketch
que solamente se puede imaginar desde
el disco.

El altimo de los lekeitios historicos,
el 6, que construy6 en torno al “irrintzi”
sobre la batalla de Orreaga, también se
grabé, mis salvaje, en 1980, aunque
aqui aparece la version del 88. Es una
lastima que no se hayan incluido las ver-
siones originales en vez de las sinf6ni-
cas, para completar las “canénicas” de
1988. No todos los lekeitios mantienen
la intensidad creativa. E1 6, “Itsasoa eta
lehorra”, de 1985, con la txalaparta co-
mo soporte, no mantiene mecanismos
innovadores y parece de alguna forma
una devaluacién del formato. “Chero-
kee”, de 1989, el lekeitio 8, parece abrir
la puertas hacia el otro lado de la pleni-
tud tribal.

Elsiguiente lekeitio, “Mugak”, estre-
nado en 1992 y grabado por vez prime-
ra en 1994 (cuya version se incluye),
planteado como homenaje a John Cage
y Camarén, con un hermosisimo piano
a cargo de Ifiaki Salvador, muestra a La-
boa vocalmente rejuvenecido, seguro y
de nuevo hondo e incluso jondo.

Seis afios después de estrenar “Mu-
gak”, nos entregé el que imaginarhos su
lekeitio testamentario sobre un poema
recitado de Joseba Sarrionandia tras el
que Mikel Laboa suefia a voces una ex-
presividad distinta y, ademas, un conse-
jo: «Kontuz ibili ortisier, se ixen be ondo
sorue da, mundu hau bixi gariena».

DISKOPOLIS

LAND, 5 r t i S t a
I. S 3 EH ;j The Voices of Fania &

s Soneros
Titulo:
Thel\ll i

oices of Fania

Este CD incluye 15 cantos de los voceros del
sello Fania. En los afios 70 del pasado siglo, Nueva
York fue la cocina de esta salsa caribefia domina-
da por ingredientes cubanos y por lideres instru-
mentistas como Ray Barreto, Tito Puente y Willie
Colon, que no evitaban el roce con el jazz, el soul
y el rock. Pero aqui los protagonistas son los can-
tantes, mas urbanos que de la loma, que cantan lo ya escrito y que improvisan luego la
inspiracién montuna. Cantantes como Héctor Lavoe (Paraiso de dulzura), los boricuas
Ismael Miranda y Cheo Feliciano rayando muy alto, la propia Celia Cruz con “Raices”y
los sonidos mas modernos de Rubén Blades y Adalberto Santiago.

Artista:
Poppa égubby
Titulo:

Deliveries after dark

El voluminoso as de la guitarra acaba de pasar
por Bilbo. Se vino desde el Bronx para dos con-
ciertos, el otro en Portugal, y volvid a casa exhaus-
to y feliz. Poppa Chubby revive en directo la his-
toria del blues y el rock duro, a medio camino en-
tre Hendrix y AC/DC, ademaés de componer pie-
zasinspiradas. Graba discossin parar, masde vein-
te desde 1994 Este es de una variedad total, desde actisticos como “You can’t stop love”
o0“Rock’n’roll you heartless bitch”, a piezas duras del tenor de “I'll piss on your grave”
(Mearé sobre tu tumba) o“Sally likes to run”, adems de la versién surfera del tema de
“El padrino” de Nino Rota con la que abrié el concierto de Bilbo.

Artisli

a.
Joseba Ilrazoki & Belardian

Titulo:

Pobre gara

Joseba Irazoki se reencarna musicalmente ca-
da cierto tiempo. Después del grupo Onddo y su
trabajo solista “Gizona zakur egin zen”, ha forma-
do un trio basico junto a Mikel Artieda (bajo) y
Fernando Leiza (bateria), unaseccion de buen rit-
mo e inspiracién. Aunque la portada parte de
“Weasels ripped my flesh” de Zappa y sus Madres,
los rastros americanos (“Ai olatu”, “Lamia beltxarana”, “Kuku”, “Zuretzat nituen arro-
sak”...) vienen de otros frentes de pop, country, folk... a los que se unen las palabras de
Gandiaga y Sarrionandia. Una pequefia joya es “Ibardingo artzaintsa” (texto traducido
del navarro Fermin Valencia). Una obra que no deberia pasar desapercibida.
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